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En ausencia del Sr. Blanco Conde (República 

Dominicana), el Sr. Venancio Guerra (Portugal), 

Vicepresidente, ocupa la Presidencia. 
 

 

Se declara abierta la sesión a las 10.05 horas. 
 

 

Tema 57 del programa: Informe del Alto 

Comisionado de las Naciones Unidas para los 

Refugiados, cuestiones relacionadas con los 

refugiados, los retornados y los desplazados y 

cuestiones humanitarias (continuación) 
 

1. El Sr. Sahraoui (Argelia) afirma que es necesario 

abordar las causas profundas de los desplazamientos 

forzosos, en particular los conflictos, el retraso en el 

desarrollo, la ocupación y el cambio climático. Para 

subsanar el déficit de financiación, habrá que encontrar 

soluciones prácticas y duraderas basadas en los 

principios de solidaridad internacional y reparto de la 

carga. Las repercusiones socioeconómicas de la 

pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-19) 

han aumentado drásticamente el número de refugiados. 

Los países de acogida, la mayoría de ellos en el mundo 

en desarrollo, soportan una carga cada vez mayor, 

agravada por la llamada “pandemia mundial de 

inflación” y la asignación de las contribuciones de los 

donantes en función de determinadas agendas políticas. 

En consecuencia, la ayuda que se brinda a los refugiados 

no basta, de ahí la necesidad de reforzar las iniciativas 

multilaterales a favor de los más vulnerables y de 

fortalecer el sistema de protección de los refugiados.  

2. Los enfoques centrados en la seguridad para 

gestionar las oleadas de desplazamientos forzosos son 

deficientes porque no abordan los problemas 

subyacentes. La delegación de Argelia apuesta, en 

cambio, por adoptar un enfoque integral y preventivo 

que tenga en cuenta estos problemas y permita encontrar 

rápidamente soluciones adecuadas. Si no se adopta un 

enfoque centrado en el desarrollo, las iniciativas de la 

comunidad internacional serán un ejercicio inútil que 

dejará a los refugiados abandonados a merced de los 

donantes y no permitirá empoderarlos económicamente, 

como pide la Asamblea General en varias resoluciones. 

La ayuda debe prestarse en un marco adecuado que 

garantice la previsibilidad y sostenibilidad de los 

recursos, y que estos lleguen a sus legítimos 

beneficiarios. Además, hay que crear un clima propicio 

para cumplir la Agenda 2030 para el Desarrollo 

Sostenible y asegurar que nadie se quede atrás. 

3. Los refugiados saharauis han recibido ayuda del 

Gobierno de Argelia, que lleva acogiéndolos 45 años, 

mientras esperan una solución definitiva a su difícil 

situación que les permita ejercer su derecho a la libre 

determinación y regresar a su patria. Mientras tanto, 

Argelia no ha dudado en atender sus necesidades. 

Argelia insta a los donantes internacionales a que 

asuman su responsabilidad y respondan a los 

llamamientos del Coordinador Residente en Argelia y 

los organismos que trabajan con refugiados saharauis 

para afrontar las repercusiones de la crisis de seguridad 

alimentaria y la subida del precio de los productos 

básicos. En ese contexto, Argelia pide a la Oficina del 

Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 

Refugiados (ACNUR) que examine la ayuda prestada y 

siga el ejemplo del Programa Mundial de Alimentos.  

4. La Sra. Ukaeje (Nigeria) dice que la situación de 

los refugiados, solicitantes de asilo y desplazados 

internos en todo el mundo se ha deteriorado por factores 

que favorecen el desplazamiento, y que el ACNUR es 

digno de elogio por colaborar con los Estados Miembros 

para encontrar soluciones duraderas a la compleja 

situación de las personas de interés para el ACNUR. Los 

Estados Miembros que acogen a un gran número de 

estas personas necesitan que se tomen medidas para 

repartir la carga y la responsabilidad a fin de garantizar 

y facilitar una respuesta adecuada a los problemas que 

les afectan.  

5. Nigeria ha seguido tratando de cumplir las 

promesas realizadas en el Foro Mundial sobre los 

Refugiados mediante la elaboración de una hoja de ruta 

basada en el Pacto Mundial sobre los Refugiados, que 

se integró en su plan nacional de desarrollo a mediano 

plazo para el período 2021-2025. El acuerdo tripartito 

con el Camerún y el ACNUR facilita la repatriación 

voluntaria de los refugiados nigerianos que viven en el 

Camerún, y se está ultimando un acuerdo similar con el 

Gobierno del Níger. Nigeria elaboró un plan basado en 

el nexo acción humanitaria–desarrollo-paz para 

encontrar soluciones duraderas en colaboración con 

todas las personas de interés. El plan apuesta por un 

enfoque orientado al desarrollo respecto de la 

adaptación al contexto local, la creación de capacidad 

de los actores locales y las estrategias de salida para las 

intervenciones humanitarias. En ese sentido, el 

Gobierno de Nigeria está edificando viviendas en todo 

el país como parte de su proyecto de reasentamiento y, 

en colaboración con el ACNUR y otros aliados, se han 

construido y entregado a los miembros de una 

comunidad de desplazados internos cientos de casas, un 

mercado, una comisaría de policía, aulas y otras 

instalaciones.  

6. Nigeria reconoce la importancia de que las 

personas de interés sean autosuficientes en el contexto 

económico nacional, razón por la cual el Banco Central 

concede préstamos y organiza programas de 

capacitación para ayudarlas. El Gobierno de Nigeria 

incluye a estas personas en el régimen nacional de 
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seguridad social, y su enfoque integrador proporciona 

una base fundamental para que puedan acceder a 

servicios sociales básicos como la educación y la 

atención sanitaria. En el marco de sus iniciativas de 

lucha contra la apatridia, Nigeria adoptó marcos 

institucionales y jurídicos para prevenirla y erradicarla 

antes de 2024. Para evitar el riesgo de apatridia, el 

Gobierno está mejorando su base de datos de 

refugiados, solicitantes de asilo, retornados, 

desplazados internos, apátridas y sus hijos.  

7. El racismo y la discriminación son intolerables y 

no tienen cabida en el mundo actual. En consecuencia, 

Nigeria insiste en la necesidad de respetar los derechos 

inalienables de todas las personas de interés y 

protegerlas de conformidad con la Declaración 

Universal de Derechos Humanos. Son necesarias 

iniciativas de colaboración para abordar los factores que 

favorecen los desplazamientos, y la comunidad 

internacional debe mantener su compromiso con el 

Pacto Mundial sobre los Refugiados y la cooperación 

internacional para asegurar que estas personas reciban 

la debida asistencia, protección y soluciones duraderas.  

8. La Sra. Mudrenko (Ucrania) dice que la agresión 

armada rusa contra su país ha desatado una de las 

mayores crisis de desplazamiento del mundo. Tras ocho 

meses de terror, la guerra con Rusia ha expulsado de sus 

hogares a un tercio de la población ucraniana, en su 

mayoría mujeres y niños, desplazándola dentro y fuera 

de Ucrania. La guerra también ha sumido al mundo en 

una crisis multidimensional y ha expuesto al riesgo de 

hambruna a millones de personas en Asia, África y 

Oriente Medio. Es improbable que los refugiados 

ucranianos regresen a sus hogares en un futuro próximo, 

y la crisis de refugiados en Europa podría prolongarse 

en el tiempo y dar lugar a desplazamientos de carácter 

más permanente. Los ataques rusos contra 

infraestructuras civiles críticas en Ucrania buscan 

deliberadamente destruir las instalaciones energéticas 

para cortar el acceso de la población a la electricidad, la 

calefacción y el agua, por lo que constituyen un crimen 

de guerra. Cuando empiece el invierno, estas acciones 

amenazarán la supervivencia de millones de personas y 

podrían provocar una nueva oleada migratoria.  

9. Cerca de 1,6 millones de ucranianos fueron 

trasladados a la fuerza o deportados a regiones remotas 

de Rusia, en violación del derecho internacional 

humanitario, y se ha transportado ilegalmente a miles de 

niños ucranianos a Rusia para entregarlos en adopción 

y adoctrinarlos. A pesar de los intentos rusos por 

caracterizar a esas personas como refugiados, según el 

derecho internacional humanitario son víctimas de 

deportaciones o traslados forzosos cometidos por la 

Potencia ocupante. Ucrania insta a Rusia a que permita 

al ACNUR y otras organizaciones humanitarias y de 

derechos humanos acceder a los ucranianos trasladados 

por la fuerza, en particular a los niños (incluidos 

huérfanos y niños privados del cuidado parental), para 

facilitar su regreso seguro a Ucrania o su traslado a 

Estados con programas de ayuda a los refugiados 

ucranianos. 

10. La delegación de Ucrania elogia al ACNUR por 

trabajar con Ucrania para ayudar a las comunidades 

afectadas por la guerra, y señala que más de 2 millones 

de ucranianos ya han recibido asistencia y protección 

del ACNUR. Ucrania aprecia enormemente la decisión 

sin precedentes de la Unión Europea de ofrecer y 

ampliar la protección social temporal a los ucranianos 

huidos de la guerra con Rusia, y elogia a sus vecinos y 

otros países por acoger a sus ciudadanos en una 

verdadera demostración de solidaridad humana y 

humanitaria. 

11. El Sr. Bunch (Estados Unidos de América) dice 

que su país sigue comprometido con el humanitarismo, 

el multilateralismo y el apoyo y la protección de los 

desplazados por la fuerza y los apátridas. Su Gobierno 

respondió con determinación a las nuevas emergencias, 

incluida la guerra ilegítima y no provocada de Rusia en 

Ucrania, sin dejar de volcarse en crisis prolongadas que 

requieren atención y recursos sostenidos. Los Estados 

Unidos son el principal donante de ayuda humanitaria 

internacional, y en el ejercicio económico anterior 

aportó al ACNUR 2.200 millones de dólares, la mayor 

contribución anual de su historia. 

12. La guerra rusa en Ucrania ha agravado una crisis 

mundial de seguridad alimentaria que afecta de manera 

desproporcionada a los desplazados forzosos, que a 

menudo carecen de acceso a medios de subsistencia y 

protección social. Los conflictos internos y las 

perturbaciones climáticas expulsan a la población de sus 

tierras y limitan la producción de alimentos, además de 

impedir que la asistencia alimentaria llegue a los más 

necesitados. Los Estados Unidos observan con 

preocupación las cifras históricas de desplazados 

forzosos en el mundo e instan a todos los Estados 

Miembros a que ayuden a las poblaciones de interés 

para el ACNUR proporcionando no solo financiación, 

sino también acceso y apoyo a soluciones duraderas, y 

facilitando la inclusión de los refugiados para mejorar 

la calidad de vida de estos y de sus comunidades de 

acogida. Mientras siguen priorizando las soluciones 

duraderas y abogando por la no devolución, los Estados 

Unidos están profundamente alarmados por las 

crecientes amenazas y denuncias de devolución de 

refugiados sirios. El ACNUR declaró que Siria no es un 

país seguro para el retorno y se insta a los Estados 

Miembros a que vuelvan a comprometerse con las 
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mejores prácticas en materia de protección y pongan fin 

a cualquier plan de retorno involuntario de refugiados a 

Siria que pueda suponer un incumplimiento de sus 

obligaciones jurídicas internacionales.  

13. Hay que hacer más por los refugiados que viven 

inmersos en crisis prolongadas. En 2022, los Estados 

Unidos proporcionaron cerca de 358 millones de dólares 

en ayuda humanitaria para la crisis de los rohinyás, 

incluidos los refugiados huidos de Myanmar a 

Bangladesh y otros lugares, al tiempo que trabajaban 

para lograr soluciones duraderas como el 

reasentamiento, el empleo, la educación y la 

reunificación familiar. La delegación de los Estados 

Unidos celebra los progresos del ACNUR en materia de 

acción climática y aprecia sus esfuerzos por brindar 

recursos críticos tanto para mitigar los efectos del 

cambio climático en las poblaciones desplazadas por la 

fuerza y sus comunidades de acogida como para 

aumentar la resiliencia ante futuras crisis. 

14. El Sr. Tun (Myanmar) dice que el número de 

personas obligadas a huir de sus hogares a consecuencia 

de los conflictos, la persecución y la violencia va en 

aumento, y que la cuestión de los refugiados, 

retornados, solicitantes de asilo y desplazados internos 

amenaza el mantenimiento de la paz y la seguridad 

internacionales. El informe del ACNUR documenta el 

aumento de los desplazamientos internos en varios 

países, entre ellos Myanmar, donde el golpe militar 

ilegal de febrero de 2021 y las atrocidades cometidas 

posteriormente provocaron desplazamientos forzosos 

masivos y dejaron a millones de personas necesitadas de 

ayuda humanitaria, entre ellas un gran número de 

mujeres y niños. Estos últimos se han convertido en 

blanco intencionado de los desplazamientos y son 

extremadamente vulnerables a problemas de 

alimentación, nutrición, higiene, alojamiento y posible 

trata de personas.  

15. La delegación de Myanmar agradece la generosa 

acogida que ha dispensado Bangladesh a los rohinyás, 

que han sufrido terribles atrocidades, al igual que otras 

minorías en el país. El Gobierno de Myanmar se 

compromete a trabajar con todas las partes interesadas 

para encontrar una solución sostenible y facilitar un 

retorno voluntario, seguro y digno. Se ha publicado un 

documento de política sobre los rohinyás, por cuyo 

bienestar, incluida la atención sanitaria y la educación 

que reciben en los campamentos, debe velar mejor la 

comunidad internacional.  

16. El ejército ha cometido graves violaciones de 

derechos humanos en Myanmar, violaciones que 

constituyen crímenes de lesa humanidad y crímenes de 

guerra, y ha atacado cada vez más a la población sin 

tener en cuenta la vida de los civiles. Es preocupante 

constatar el aumento del número de desplazados y 

personas huidas a países vecinos. Muchos refugiados ya 

están solicitando protección internacional en la India, 

Tailandia y Malasia, por lo que la delegación de 

Myanmar da las gracias a estos países de acogida y les 

pide que presten la asistencia necesaria a sus 

ciudadanos. Las personas que solicitan protección 

internacional se encuentran en situaciones precarias, ya 

que corren el riesgo de ser asesinadas, torturadas y 

detenidas en Myanmar, y se enfrentan a la posibilidad 

de ser detenidas y deportadas en los países vecinos. 

Muchas están traumatizadas y preocupadas por su salud 

y su seguridad, por lo que urge brindarles asistencia y 

protección. Un gran número de desplazados que 

solicitan la protección del ACNUR en países vecinos 

viven angustiados y frustrados, y es preciso garantizar 

la transparencia y accesibilidad de la información 

pertinente y las oficinas del ACNUR. 

17. La Sra. Ahangari (Azerbaiyán) dice que la 

comunidad internacional tiene la responsabilidad 

compartida de abordar las causas fundamentales de los 

desplazamientos, garantizar la seguridad y dignidad de 

los refugiados y desplazados internos y encontrar una 

solución duradera que permita a los desplazados 

forzosos regresar a sus hogares. Durante casi tres 

decenios, a consecuencia del conflicto con Armenia, 

Azerbaiyán llegó a contar con una de las mayores 

poblaciones de desplazados internos del mundo per 

cápita, y su Gobierno asumió plenamente la 

responsabilidad de mejorar las condiciones de vida de 

esas comunidades, al tiempo que promovía la 

implicación continua de las organizaciones 

internacionales. La firma de la declaración trilateral del 

10 de noviembre de 2020 permitió que cientos de miles 

de desplazados internos azerbaiyanos regresaran a sus 

hogares, y se agradece la implicación del ACNUR en 

este asunto. El Gobierno de Azerbaiyán seguirá 

facilitando el retorno de todos los refugiados y 

desplazados internos conforme a lo previsto en la 

declaración trilateral. 

18. En el plano interno, Azerbaiyán prioriza la 

rehabilitación y reconstrucción de los territorios 

liberados y su reintegración en la economía del país para 

garantizar a la población desplazada un regreso en 

condiciones seguras. Se han tomado medidas prácticas 

para eliminar los efectos de la ocupación recurriendo a 

tecnologías modernas. El primer grupo de desplazados 

internos azerbaiyanos regresó a una aldea reconstruida 

en uno de los distritos liberados, y un comité estatal para 

asuntos de refugiados y desplazados internos creó un 

sistema de gestión electrónica para que los retornos 

masivos se realicen con eficacia y transparencia. Pero 
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varios problemas persistentes dificultan el retorno 

seguro de los desplazados, como la contaminación de 

los territorios liberados con minas terrestres y otros 

artefactos explosivos, que han causado la muerte o 

heridas graves a cientos de civiles y militares. En su 

resolución 76/167, titulada “Protección y asistencia para 

los desplazados internos”, la Asamblea General expresó 

su profunda preocupación por la amenaza que las minas 

terrestres, los restos explosivos de guerra y los 

artefactos explosivos improvisados suponen para los 

desplazados internos, y señaló la urgencia de ofrecer 

protección contra las minas. En este sentido, para 

facilitar el retorno de los desplazados internos, es 

indispensable obtener mapas de los campos de minas y 

ofrecer asistencia técnica y financiera internacional 

específica y sostenible.  

19. La Sra. Alexandridou (Grecia) dice que su país, 

fiel al principio de no devolución, sigue registrando un 

gran número de entradas en su territorio y salvando 

vidas en sus fronteras terrestres y marítimas. Con ayuda 

de organizaciones no gubernamentales y defensores de 

los derechos humanos, las autoridades griegas 

proporcionan protección internacional y asistencia a 

quienes la necesitan. Grecia acoge a un número 

importante de refugiados y ha adoptado políticas de 

integración eficaces, así como políticas de atención para 

menores no acompañados. No obstante, a partir de 2020 

se produjo un cambio importante en lo que respecta al 

“carácter voluntario” de los movimientos 

transfronterizos de refugiados, al aumentar la 

instrumentalización del sufrimiento humano en las 

fronteras exteriores de la Unión Europea, donde se 

utiliza a las personas como meros instrumentos de 

presión política. La comunidad internacional y las 

organizaciones internacionales pertinentes deben 

condenar estas violaciones de la Convención sobre el 

Estatuto de los Refugiados, el derecho internacional de 

los derechos humanos y el derecho internacional 

consuetudinario.  

20. El Sr. Serage (Mozambique) dice que el ACNUR 

realiza una labor encomiable en las situaciones más 

peligrosas y adversas, como es el caso de Mozambique, 

a la vez país de origen y de destino de miles de 

refugiados y solicitantes de asilo. Como país de origen, 

Mozambique desea dar las gracias a todos los países que 

han acogido a ciudadanos mozambiqueños que huyen de 

atentados terroristas y fenómenos relacionados con el 

cambio climático. La ayuda que brindan el ACNUR, las 

organizaciones humanitarias, los Gobiernos y las 

instituciones extranjeras está salvando vidas y 

marcando la diferencia. Como país de destino, 

Mozambique acoge a unos 26.195 refugiados, la 

mayoría de los cuales viven en zonas urbanas.  

21. Mozambique ha ampliado el acceso de los 

refugiados a la educación, la atención sanitaria y el 

empleo, y reconoce que la integración local es una 

solución duradera que brinda a los refugiados la 

oportunidad de reconstruir sus vidas y contribuir al 

crecimiento económico de las comunidades locales 

utilizando sus habilidades y conocimientos para 

promover el desarrollo del país de asilo. El Gobierno de 

Mozambique ha dado pasos importantes para cumplir 

las promesas hechas en el primer Foro Mundial sobre 

los Refugiados y ha celebrado un memorando de 

entendimiento con el ACNUR para realizar un estudio 

sobre la apatridia en el país. No se escatimarán 

esfuerzos para proporcionar a los refugiados y 

solicitantes de asilo la protección a la que tienen 

derecho en virtud de la legislación internacional y 

nacional y para garantizar su acceso a la educación, la 

atención sanitaria y otros servicios sociales y 

económicos.  

22. La Sra. Yapi Née Bah (Côte d’Ivoire) dice que el 

número de desplazamientos forzosos en el mundo 

aumenta año tras año como resultado de los conflictos 

armados, la violencia, la discriminación étnica o racial 

y los efectos del cambio climático. Para afrontar los 

problemas derivados de los conflictos, la delegación de 

Côte d’Ivoire insta a la comunidad internacional a que se 

abstenga de tomar cualquier medida que ponga en peligro 

la paz y la seguridad mundiales y a que se centre en el 

diálogo. En cuanto a los efectos del cambio climático en 

los movimientos de población, las soluciones deben 

consistir en rehabilitar las tierras degradadas, luchar 

contra la deforestación y revisar las políticas públicas con 

miras a aumentar la inversión en agricultura.  

23. El Pacto Mundial sobre los Refugiados es un 

instrumento esencial para repartir la carga y la 

responsabilidad de manera más eficaz. Côte d’Ivoire ha 

cumplido sus compromisos y progresado 

considerablemente en la consecución de los cuatro 

objetivos principales del Pacto. A ese respecto, el Alto 

Comisionado de las Naciones Unidas para los 

Refugiados puso fin de manera oficial a la condición de 

refugiado de los ciudadanos de Côte d’Ivoire el 30 de 

junio de 2022. Tras muchos años de colaboración 

abierta entre Côte d’Ivoire y el ACNUR, el 92 % de los 

refugiados de ese país que vivían en África Occidental 

regresaron a sus hogares. A pesar de este elemento 

positivo, la inestabilidad que sigue caracterizando a la 

región del Sahel es motivo de gran preocupación, ya que 

los refugiados de Malí y Burkina Faso se ven obligados 

a buscar protección en el norte de Côte d’Ivoire, que 

necesita la ayuda de sus aliados y el ACNUR para evitar 

una catástrofe humana. La delegación de Côte d’Ivoire 

agradece la solidaridad internacional con los 

https://undocs.org/es/A/RES/76/167
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desplazados e insta a todas las partes interesadas a 

redoblar esfuerzos en el plano financiero para subsanar 

el déficit de financiación del ACNUR.  

24. El Sr. Sharma (India) dice que su país, fiel a sus 

ideales de compasión y empatía, cuenta con una larga 

tradición de acogida de refugiados venidos de todo el 

mundo y ha facilitado la repatriación voluntaria y el 

reasentamiento conforme a las leyes nacionales y los 

acuerdos mutuos suscritos con los Estados afectados. 

Con sus propios recursos, la India protege a las 

comunidades de refugiados en su marco pluralista y les 

permite así que conserven su patrimonio, su cultura y su 

lengua. Es un aliado internacional fundamental en 

materia de desarrollo y contribuye a encontrar 

soluciones duraderas y a largo plazo al problema de los 

refugiados creando y reforzando la capacidad de los 

Estados Miembros, al tiempo que brinda ayuda 

humanitaria y lleva a cabo operaciones de socorro en 

casos de desastre. La Constitución india garantiza los 

derechos y libertades fundamentales de todas las 

personas, incluidos los no ciudadanos, y la India sigue 

comprometida con los principios de protección y no 

devolución. 

25. La cuestión de los refugiados es un reto mundial 

que ningún país puede resolver por sí solo. Por lo tanto, 

la India es partidaria de adoptar una perspectiva global 

que implique a todos los Estados Miembros y partes 

interesadas pertinentes y en la que las Naciones Unidas 

tengan un papel central. La India sigue comprometida 

con la protección humanitaria de los refugiados y la 

salvaguarda de los objetivos de bienestar y seguridad 

nacional. Alienta al ACNUR a que siga desarrollando y 

utilizando las capacidades nacionales en materia de 

protección y acción humanitaria, trabajando al mismo 

tiempo con los responsables locales para garantizar que 

las soluciones se adapten al contexto local y las 

personas se impliquen en el proceso.  

26. La Sra. Lortkipanidze (Georgia) dice que su 

delegación acoge con satisfacción las nuevas 

orientaciones estratégicas del ACNUR para el período 

2022-2026, ya que las iniciativas de la organización 

revisten una importancia fundamental. Millones de 

ucranianos se vieron obligados a abandonar sus hogares 

cuando comenzó la guerra no provocada e injustificada 

de Rusia contra Ucrania, y se agradecen enormemente 

los esfuerzos del ACNUR y los países de acogida por 

aliviar la difícil situación de los desplazados. Georgia 

ha acogido y ayuda a más de 28.000 refugiados 

ucranianos. La delegación de Georgia reconoce la labor 

que realiza el ACNUR para facilitar la aplicación del 

Pacto Mundial sobre los Refugiados, que constituye un 

compromiso y una expresión de la voluntad política de 

los Estados para resolver la crisis de los refugiados. El 

Pacto permitirá adoptar un nuevo enfoque pragmático 

para un sistema global, con la responsabilidad 

compartida de construir un mundo más seguro, humano 

y próspero. Georgia participó muy activamente en los 

procesos de preparación y adopción del Pacto y en el 

primer Foro Mundial sobre los Refugiados. 

27. Georgia conoce de sobra las devastadoras 

consecuencias de la agresión rusa, ya que cerca de 

medio millón de georgianos fueron expulsados de sus 

hogares y se convirtieron en desplazados internos y 

refugiados a raíz de las múltiples oleadas de limpieza 

étnica llevadas a cabo por la Federación de Rusia en 

algunas regiones de Georgia. Se sigue privando a estos 

georgianos del derecho a regresar a sus hogares, y las 

acciones rusas en los territorios ocupados han expuesto 

a muchas más personas al riesgo de convertirse en 

desplazados internos. El Tribunal Europeo de Derechos 

Humanos ha establecido jurídicamente que Rusia es 

responsable de infringir normas fundamentales del 

derecho internacional y ha concluido que tiene la 

obligación de permitir que las personas de origen 

georgiano regresen a sus hogares. En ese contexto, es 

preciso destacar la importancia de lograr resultados 

tangibles en los Debates Internacionales de Ginebra y el 

papel desempeñado por el ACNUR en ese foro. La 

actitud destructiva exhibida por Rusia y sus intentos por 

politizar las cuestiones humanitarias e impedir que se 

obtengan resultados concretos suscitan especial 

preocupación.  

28. La Sra. Silva (Angola) dice que su país es un 

Estado parte en la Convención sobre el Estatuto de los 

Refugiados y su legislación nacional sobre refugiados y 

solicitantes de asilo se basa en los principios de la 

Convención, además del derecho internacional, las 

normas de derechos humanos y los tratados. En 2017, 

refugiados congoleses huyeron del conflicto y la 

violencia en la República Democrática del Congo y se 

desplazaron a Angola, lo que llevó al ACNUR y al 

Gobierno de Angola a declarar una situación de 

emergencia. Posteriormente se suscribió un acuerdo en 

virtud del cual se concedió asilo, asistencia y protección 

a estos refugiados en un asentamiento angoleño de 

refugiados y sus alrededores. Las actividades del 

ACNUR para afrontar las consecuencias de las crisis 

multidimensionales en todo el mundo representan un 

gran desafío, visto el creciente número de refugiados y 

desplazados internos, y requieren la atención de los 

Estados Miembros. Angola celebra la labor que 

desempeñan los trabajadores humanitarios sobre el 

terreno para ayudar a personas vulnerables en todo el 

mundo y los esfuerzos del ACNUR para que todos los 

refugiados puedan acceder a servicios esenciales de 
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atención sanitaria, seguridad alimentaria y nutrición, 

agua, saneamiento e higiene.  

29. A lo largo de los años, el Gobierno de Angola ha 

demostrado su compromiso inquebrantable con la 

cuestión de los refugiados, porque cuenta con decenios 

de experiencia gestionando a refugiados y desplazados 

internos de diversos países africanos, incluida la 

República Democrática del Congo. Angola también está 

comprometida con los esfuerzos regionales de 

consolidación de la paz y aporta fuerzas de policía a las 

operaciones de mantenimiento de la paz. La mayoría de 

los solicitantes de asilo en Angola fueron alojados en un 

gran asentamiento, y muchos de ellos han regresado 

espontáneamente a sus hogares o desean ser repatriados. 

Angola planea solicitar su adhesión al Comité Ejecutivo 

del ACNUR para seguir contribuyendo a la gestión de 

los refugiados.  

30. El Sr. Altarsha (República Árabe Siria) dice que 

algunas medidas adoptadas por su Gobierno para 

facilitar el regreso seguro y voluntario de los 

ciudadanos sirios a sus hogares han consistido en 

promulgar varios decretos legislativos que prorrogan la 

amnistía para registrar el estado civil y conceden 

períodos de gracia a los ciudadanos que todavía no 

hayan finalizado su servicio militar, lo que les permite 

regularizar su situación y obtener documentos de 

identificación personal en los puestos fronterizos a su 

entrada en el país. Además, se han tomado medidas que 

facilitan el registro y la entrada en el país de niños 

acompañados por sus padres, y el proceso de 

reconciliación nacional en curso incluye a los sirios que 

viven en el extranjero para facilitar su regreso.  

31. Desde 2020 se han celebrado en Damasco tres 

conferencias sobre el regreso de los ciudadanos sirios a 

su país y, sobre la base de los resultados de esas 

conferencias, se han creado centros de acogida para los 

retornados. Lamentablemente, algunos Estados y 

organizaciones internacionales siguen politizando el 

retorno de los refugiados sirios, y organizaciones como 

el ACNUR no quieren participar en las conferencias.  

32. Desde que liberó la mayor parte del territorio que 

antes controlaban los terroristas, la República Árabe 

Siria ha tratado de restablecer la normalidad 

rehabilitando las infraestructuras destruidas y 

restableciendo los servicios públicos en las zonas 

liberadas. Se han adoptado medidas legales y 

administrativas para rehabilitar más de 22.000 

instalaciones públicas, se están realizando obras en las 

demás y se están edificando otras nuevas. Las medidas 

del Gobierno han permitido que regresen a sus hogares 

más de 1 millón de refugiados sirios procedentes de 

Türkiye, el Iraq, el Líbano y Jordania. 

33. El sufrimiento y el desplazamiento de los sirios 

dentro y fuera del país son el resultado de actos de 

terrorismo patrocinado desde el extranjero con el 

objetivo de sembrar el caos, de medidas coercitivas 

unilaterales y de actos de agresión y ocupación, junto 

con el robo y contrabando transfronterizo de recursos 

naturales. Según el Ministerio de Petróleo y Recursos 

Naturales de Siria, las fuerzas de ocupación 

estadounidenses y sus colaboradores sustraen el 80 % 

del petróleo que se extrae en el país a diario, lo cual 

explica la grave situación humanitaria que atraviesa 

Siria, fruto de la continua escasez de energía, alimentos 

y agua potable y de riego. Además, los esfuerzos del 

Gobierno siguen chocando con la agenda política de 

quienes se aprovechan del sufrimiento de la población 

siria, socavan la soberanía y la integridad territorial de 

Siria y condicionan e impide el regreso de los 

ciudadanos sirios alegando que el país no está preparado 

para recibirlos. 

34. Para crear un entorno que facilite el regreso de los 

desplazados sirios, será indispensable ampliar los 

servicios básicos y los proyectos de recuperación 

temprana, además de rehabilitar las infraestructuras. 

Para aliviar el sufrimiento de los sirios y acelerar el 

retorno de los desplazados, hay que mejorar el acceso a 

la asistencia dentro de Siria, tal como señala el Consejo 

de Seguridad en su resolución 2642 (2022). La 

ocupación israelí de Palestina y el Golán sirio es la 

causa principal del desplazamiento forzado de más de 5 

millones de civiles palestinos y 500.000 civiles sirios 

procedentes del Golán. 

35. Para terminar, el orador dice que, en lo que 

respecta a la financiación, la brecha entre las 

necesidades y los recursos existentes sigue creciendo y 

muchos donantes siguen guiándose por consideraciones 

de índole política y aplicando un doble rasero. Es 

fundamental que la financiación de los programas y 

actividades del ACNUR se base en consideraciones 

humanitarias. La República Árabe Siria pide al ACNUR 

que destine más fondos para financiar sus actividades y 

que incremente la proporción de contribuciones no 

asignadas a fines específicos para poder responder de 

forma eficaz y sin restricciones a las situaciones de 

presencia reciente o prolongada de refugiados. 

36. El Sr. Giorgio (Eritrea) dice que la situación de 

los refugiados no se puede abordar sin atajar sus causas 

subyacentes, y que se necesita voluntad política para 

resolver los conflictos por medios pacíficos. Es esencial 

respetar el principio de no injerencia en los asuntos de 

los Estados y estrechar las alianzas mundiales para 

promover el desarrollo sostenible. Los países de origen, 

tránsito y destino deben asumir sus responsabilidades, y 

es preciso salvaguardar el carácter humanitario de los 

https://undocs.org/es/S/RES/2642(2022)


A/C.3/77/SR.43 
 

 

8/15 22-24666 

 

mecanismos e instrumentos de protección de los 

refugiados para evitar que se politicen. Dado que los 

recursos para responder a los desplazamientos humanos 

son limitados, el ACNUR debe volcarse en su mandato 

básico de proteger y ayudar a los refugiados, no a otras 

personas de interés o a los migrantes. A este respecto, la 

delegación de Eritrea celebra las labores de respuesta 

coordinadas del ACNUR y la Organización 

Internacional para las Migraciones. 

37. La delegación de Eritrea observa con 

preocupación la situación en algunos países de tránsito, 

donde los refugiados y migrantes son víctimas de 

violencia, abusos y reclutamiento forzoso para 

participar en conflictos armados, e insta al ACNUR a 

que garantice la plena protección, cooperación y 

atención a todos los ciudadanos eritreos atrapados en 

zonas de conflicto, incluidos quienes deseen regresar de 

manera voluntaria. Eritrea mantiene una política de 

repatriación voluntaria de sus nacionales y se opone a 

las repatriaciones y expulsiones forzosas. También 

suscitan preocupación los acuerdos bilaterales sobre el 

trato a los solicitantes de asilo, porque sacar a los 

refugiados de los países de llegada para enviarlos a otro 

continente contra su voluntad es inmoral e indigno y 

constituye un trato inhumano. Se insta a los países que 

recurren a tales prácticas a que revisen sus políticas y 

actuaciones.  

38. Eritrea destaca la importancia de que el ACNUR 

mantenga contactos con los países afectados antes de 

publicar directrices de elegibilidad, dado que cualquier 

aclaración sobre las políticas habrá de pedirse 

directamente a esos países. Atendiendo a los criterios de 

elegibilidad del ACNUR, se sigue clasificando a los 

migrantes económicos eritreos como refugiados “de 

buena fe”, lo que constituye un factor de atracción con 

consecuencias devastadoras. Los migrantes que se 

dirigen a Europa se enfrentan a indecibles sufrimientos 

a manos de traficantes y tratantes de personas, y Eritrea 

insta al ACNUR a que revise lo antes posible las 

directrices de elegibilidad relativas a Eritrea.  

39. El Sr. Khan (Pakistán) dice que la cifra de 

refugiados y desplazados ha alcanzado cotas sin 

precedentes, y que la pandemia de COVID-19 ha 

agravado los problemas provocados por las guerras, los 

conflictos, las persecuciones y el cambio climático. 

Además, la subida vertiginosa de los precios de los 

alimentos, el combustible y los fertilizantes ha afectado 

a toda la población, especialmente a las personas 

vulnerables. Tales circunstancias exigen esfuerzos 

colectivos más enérgicos para atender las crecientes 

necesidades de protección y adoptar soluciones 

duraderas, y hay que felicitar al ACNUR por la 

dedicación con que cumple sus responsabilidades.  

40. A pesar de las presiones económicas y sociales a 

las que se enfrenta, el Pakistán ha hecho gala de una 

generosidad y hospitalidad sin parangón al acoger a los 

refugiados afganos durante cuatro decenios, 

ateniéndose a las normas más estrictas de protección y 

facilitación, incluso durante la pandemia de COVID-19. 

En el Pakistán hay más de 1,4 millones de refugiados 

afganos registrados, que tienen acceso a las mismas 

instalaciones sanitarias que los paquistaníes, sus 

escuelas primarias públicas, educación superior, cuentas 

bancarias y numerosas oportunidades para ganarse la 

vida. El Pakistán también ha apoyado iniciativas 

humanitarias en el Afganistán facilitando las 

evacuaciones, estableciendo corredores humanitarios 

por tierra y aire y proporcionando alimentos, medicinas 

y otros suministros. El Pakistán valora la contribución 

de sus aliados regionales y el ACNUR a la creación de 

una plataforma de apoyo a los refugiados afganos, 

basada en tres pilares: crear las condiciones propicias 

para la repatriación voluntaria; facilitar la reintegración 

sostenible en el Afganistán; y apoyar a los países de 

acogida. El Pakistán fue uno de los organizadores del 

primer Foro Mundial sobre los Refugiados y sigue 

comprometido con los objetivos del Pacto Mundial 

sobre los Refugiados.  

41. La delegación del Pakistán valora los esfuerzos del 

ACNUR por ampliar la base de apoyo a los refugiados 

y espera que esos esfuerzos se traduzcan en un aumento 

tangible de la financiación humanitaria. Pide al ACNUR 

que, cuando vaya a formular su política global de 

operaciones, tenga en cuenta las necesidades de los 

países de acogida a nivel regional y local y se asegure 

de que sus políticas se aplican en función del entorno y 

las condiciones locales. Con sus limitados recursos, los 

países en desarrollo soportan una carga 

desproporcionada en lo que respecta a la acogida de 

refugiados, y los instrumentos para financiar la ayuda a 

estas personas se tienen que diseñar y aplicar de tal 

modo que no aumenten la elevada carga de la deuda de 

esos países, a fin de que la carga y la responsabilidad se 

repartan equitativamente.  

42. El Sr. Candido (Etiopía) recuerda que su país 

acoge a cerca de 1 millón de refugiados procedentes de 

26 países y que trabaja sin descanso con el ACNUR para 

resolver los problemas de los refugiados y crear un 

entorno propicio para que permanezcan en el país. Pese 

a los obstáculos a los que se enfrenta y el insuficiente 

apoyo internacional, Etiopía ha avanzado de forma 

considerable para cumplir su promesa como uno de los 

organizadores del primer Foro Mundial sobre los 

Refugiados. Ha incorporado a los refugiados al sistema 

educativo nacional a todos los niveles y les presta 

servicios de atención primaria de salud, en colaboración 
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con el ACNUR y otros aliados. También se está 

elaborando una hoja de ruta nacional para integrar a los 

refugiados en el sistema nacional de formación técnica 

y profesional. 

43. Los fenómenos climáticos influyen de manera 

significativa en los desplazamientos de población y en 

la situación de los refugiados, y Etiopía se ha visto 

afectada por esta realidad, pues ha acogido a un gran 

número de refugiados durante largos períodos de 

tiempo. Se han tomado distintas medidas para superar 

ese reto, como mejorar el acceso a la energía limpia y 

ampliar las iniciativas para sembrar plantones en los 

campamentos de refugiados y sus alrededores. El 

Gobierno de Etiopía ha trabajado diligentemente para 

brindar asistencia a los refugiados en la región 

septentrional del país, pero necesita el apoyo de la 

comunidad internacional para seguir avanzando y 

garantizar un reparto equitativo de la carga y la 

responsabilidad. Aunque sus esfuerzos son 

encomiables, Etiopía pide al ACNUR y otros aliados 

que presten un apoyo más previsible y sostenible a los 

países de acogida. 

44. El Sr. Fifield (Australia) dice que la combinación 

de crisis múltiples y complejas del año anterior han 

llevado al límite a las organizaciones humanitarias, y su 

delegación elogia la incansable labor del ACNUR y su 

personal para atender las necesidades de millones de 

personas en crisis en circunstancias tan difíciles. 

Australia se suma al llamamiento a redoblar esfuerzos 

para acelerar la aplicación del Pacto Mundial sobre los 

Refugiados en el período previo al segundo Foro 

Mundial sobre los Refugiados, y le complace constatar 

que la comunidad internacional desea cooperar con los 

países de acogida para que la carga y la responsabilidad 

se repartan de manera más equitativa.  

45. A Australia le preocupa el considerable déficit de 

financiación del ACNUR y reconoce que serán 

necesarios recursos adicionales para responder a las 

consecuencias de la guerra rusa en Ucrania. El sistema 

humanitario debe coordinar sus esfuerzos para 

responder con eficacia y eficiencia, y se alienta a los 

aliados a que proporcionen, siempre que sea posible, 

financiación flexible y no asignada a fines específicos. 

Las cifras de reasentamiento a nivel mundial siguen 

siendo insuficientes, y el Gobierno australiano se ha 

comprometido a mantener programas de asentamiento 

humanitario generosos y flexibles para cumplir sus 

obligaciones en materia de protección internacional y a 

ir aumentando progresivamente el número de personas 

acogidas por motivos humanitarios en el país. Australia 

reconoce la necesidad de trascender las respuestas 

tradicionales y proporcionar otras vías para que los 

refugiados y desplazados puedan trasladarse en 

condiciones seguras a terceros países, entre otras cosas 

fomentando la movilidad laboral y el patrocinio.  

46. La delegación de Australia elogia al ACNUR por 

centrarse cada vez más en adaptarse al contexto local y 

promover la participación significativa de los 

refugiados, y lo alienta a poner de relieve y reproducir 

los principales ejemplos y trabajar al mismo tiempo con 

más organizaciones de refugiados y dirigidas por 

mujeres, ya que las respuestas inclusivas que se 

organizan a nivel local son fundamentales para adoptar 

medidas y soluciones de protección que sean eficaces y 

sostenibles. Australia celebra la estrategia operacional 

del ACNUR para la resiliencia climática y la 

sostenibilidad ambiental en el período 2022-2025, ya 

que la mayoría de los refugiados y desplazados internos 

proceden de las zonas del mundo más vulnerables al 

clima y es preciso actuar colectivamente para hacer 

frente a los efectos del cambio climático. También 

acoge positivamente el continuo compromiso del 

ACNUR con la participación de las mujeres en la 

dirección y gestión de situaciones de desplazamiento y 

agradece el liderazgo del ACNUR en lo que respecta a 

las políticas de edad, género y diversidad para 

refugiados, apátridas y desplazados.  

47. La Sra. Inanç Örnekol (Türkiye) dice que la 

tragedia humana de los desplazamientos se ve agravada 

por las dificultades financieras y socioeconómicas que 

atraviesan los países y comunidades de acogida, por lo 

que es preciso ser más solidarios y repartir la carga y la 

responsabilidad de manera equitativa. Para encontrar 

soluciones duraderas a las crisis, es necesario 

proporcionar ayuda humanitaria a las personas que la 

necesitan y coordinar los esfuerzos de las distintas 

partes interesadas para mejorar la resiliencia de los 

refugiados y las comunidades de acogida. La comunidad 

internacional debe abordar colectivamente las causas 

fundamentales de los desplazamientos forzados y 

asumir una mayor responsabilidad en invertir las 

tendencias actuales, reducir la cifra de desplazados y 

adoptar enfoques preventivos. El Pacto Mundial sobre 

los Refugiados refleja el entendimiento común de que 

los problemas derivados de los desplazamientos deben 

abordarse a escala mundial, haciendo gala de una gran 

voluntad política y solidaridad internacional. La 

delegación de Türkiye confía en que el segundo Foro 

Mundial sobre los Refugiados sea otro hito en la 

búsqueda conjunta de soluciones a largo plazo para las 

personas desplazadas y sus comunidades de acogida.  

48. Türkiye reconoce el singular papel y mandato del 

ACNUR para ayudar y proteger a las personas de interés 

en situaciones vulnerables, y agradece al personal del 

ACNUR y a las organizaciones que colaboran con él por 

trabajar en circunstancias difíciles y peligrosas para 
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cumplir su mandato. Aunque los esfuerzos por mejorar 

la eficacia y eficiencia del ACNUR son encomiables, su 

persistente déficit de financiación es preocupante, 

teniendo en cuenta que las contribuciones financieras de 

los donantes han alcanzado cotas sin precedentes y que 

se han hecho numerosos esfuerzos para diversificar su 

base de donantes.  

49. Türkiye ha acogido a cerca de 4 millones de 

desplazados, en su mayoría sirios, y les ha 

proporcionado acceso gratuito a la educación, los 

servicios sanitarios y el mercado laboral. Aunque su 

solidaridad con Siria permanece intacta, los sirios tienen 

que poder regresar a sus hogares de forma segura y 

pacífica, con miras a reconstruir su país y establecer una 

paz duradera. En el marco de las iniciativas generales 

dirigidas a resolver los problemas de desplazamiento, es 

indispensable crear las condiciones propicias para que 

los refugiados puedan retornar por voluntad propia y en 

condiciones seguras y dignas. Como país que acoge a la 

mayor población de refugiados del mundo, Türkiye 

seguirá insistiendo en la responsabilidad colectiva de la 

comunidad internacional de salvaguardar los derechos 

de las personas desplazadas, como dictan los principios 

de la dignidad humana. Por desgracia, no cabe duda de 

que, si aumentan considerablemente las prácticas 

represivas que prohíbe el derecho internacional 

humanitario, se producirán nuevas tragedias humanas; 

se insta a todos los países a que dejen de dispensar a los 

migrantes y refugiados un trato degradante y 

potencialmente mortal.  

50. El Sr. Lamce (Albania) dice que los efectos 

combinados de la pandemia de COVID-19, las guerras 

en curso, el aumento de la inseguridad alimentaria y el 

empeoramiento de la emergencia climática mundial han 

dado lugar a un aumento repentino de las necesidades 

humanitarias a niveles sin precedentes y provocado una 

situación humanitaria desesperada en muchas partes del 

mundo. El ataque ilegal e injustificado de Rusia contra 

Ucrania ha desencadenado la mayor crisis de 

desplazados en Europa desde la Segunda Guerra 

Mundial, forzando a millones de ucranianos a 

abandonar su país y convirtiendo en desplazados 

internos a varios millones más. Las personas que huyen 

de los conflictos, especialmente las mujeres y las niñas, 

corren un mayor riesgo de ser víctimas de violencia de 

género, explotación y abusos sexuales, trata y 

explotación. Según las evaluaciones realizadas, entre 

las principales preocupaciones de mujeres y niñas 

figuran las amenazas a su integridad física, la 

inseguridad alimentaria y la falta de acceso a la atención 

sanitaria, incluidos los servicios de salud reproductiva, 

la atención a las supervivientes de violaciones y los 

servicios de salud mental.  

51. Hay que centrarse en buscar soluciones y ayudar a 

las personas a reconstruir sus vidas en sus países de 

origen. Los desplazados necesitan más protección, y hay 

que escuchar con más atención la opinión de los 

refugiados, los organismos de las Naciones Unidas y los 

asociados humanitarios. Hay que aplicar los principios 

de la Convención sobre el Estatuto de los Refugiados y 

los instrumentos jurídicos y políticos disponibles para 

garantizar una protección internacional eficaz. El 

trabajo de los organismos de las Naciones Unidas y los 

asociados humanitarios exige contar con más apoyo y 

financiación para ampliar el acceso humanitario a las 

personas que lo necesitan, como los desplazados y 

retornados. Es necesario facilitar los procedimientos 

con miras a crear las condiciones necesarias para el 

retorno seguro de las personas desplazadas a sus países 

de origen.  

52. El Gobierno de Albania ha tomado medidas 

decisivas en los últimos años para incrementar el apoyo 

a los refugiados y desplazados. A Albania han llegado 

miles de afganos, incluidos adultos y niños, y todos 

ellos reciben atención y se encuentran a salvo. Albania 

atiende sus necesidades básicas y les proporciona 

refugio, al tiempo que colabora estrechamente con otros 

asociados para brindar ayuda adicional en materia de 

educación, atención sanitaria y protección. El Gobierno 

albanés ha hecho cuanto está en su mano para ofrecer a 

los refugiados ucranianos que viven en el país todos los 

servicios necesarios, incluidos servicios educativos y 

sanitarios. Una nueva ley de ciudadanía contempla la 

concesión sin restricciones de la ciudadanía albanesa a 

los niños nacidos en el país que de otro modo serían 

apátridas. El Ministerio de Educación albanés publicó 

unas directrices sobre la inscripción y las ayudas para la 

educación de niños migrantes, niños refugiados 

acompañados y no acompañados, niños que regresan de 

la migración, niños que proceden de zonas de conflicto 

y niños que son víctimas de trata.  

53. La Sra. Leković (Montenegro) dice que la 

situación impredecible desatada por la crisis 

alimentaria, climática y energética, y los conflictos 

actuales, exige actuar y responder con urgencia 

compartiendo la responsabilidad y siendo solidarios. 

Montenegro ha acogido a un importante número de 

desplazados huidos del conflicto en la antigua 

Yugoslavia y ha mejorado sustancialmente la situación 

socioeconómica de estos y su condición jurídica. En el 

marco de un programa regional de vivienda, y en 

cooperación con países vecinos y asociados 

internacionales, Montenegro ha proporcionado 

viviendas permanentes a miles de desplazados internos 

y venidos del extranjero. También aprobó una nueva ley 

de extranjería con miras a eliminar la apatridia.  
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54. La comunidad internacional debe permanecer 

unida en su oposición a la guerra de agresión rusa contra 

Ucrania, injustificada y no provocada, pues constituye 

una grave violación de la Carta de las Naciones Unidas 

y el derecho internacional humanitario que ha llevado a 

millones de personas a huir de sus hogares, provocando 

la mayor crisis de refugiados en Europa desde la 

Segunda Guerra Mundial. Montenegro fue uno de los 

primeros países de la región en responder, cuando 

decidió mantener sus fronteras abiertas desde el 

comienzo de la guerra, y su Gobierno aprobó 

recientemente una decisión sobre la protección de los 

refugiados ucranianos y creó un organismo para 

garantizar que se cumpla. La oficina del ACNUR en 

Montenegro participa activamente en los trabajos de 

este organismo, y el Gobierno montenegrino sigue 

decidido a cooperar con todos los asociados, y en 

particular con la Organización Internacional para las 

Migraciones y la Unión Europea, para ofrecer 

protección integral a quienes la necesiten. El segundo 

Foro Mundial sobre los Refugiados brindará la 

oportunidad de reforzar aún más la solidaridad mundial y 

Montenegro seguirá trabajando para ofrecer protección y 

soluciones sostenibles a los refugiados, solicitantes de 

asilo, migrantes y otras personas de interés.  

55. El Sr. Yamanaka (Japón) dice que los conflictos, 

las persecuciones, el cambio climático y otros factores 

han provocado un aumento sustancial y rápido del 

número de desplazados a nivel mundial. Al Japón le 

preocupa que la crisis alimentaria mundial y la escalada 

de los precios del combustible desencadenadas por la 

agresión rusa contra Ucrania compliquen todavía más la 

situación de los refugiados y desplazados en distintas 

partes del mundo. El Gobierno japonés ha cooperado 

con el ACNUR y los países de acogida para ofrecer 

asistencia humanitaria de emergencia, suministros de 

socorro y cooperación en materia de transporte a los 

ucranianos que huyeron a países vecinos y seguirá 

prestando asistencia, ya que las necesidades 

humanitarias son significativas. No obstante, a la 

delegación del Japón le preocupa que, mientras se 

recaudan fondos para la situación en Ucrania, otras 

crisis humanitarias no reciban la financiación adecuada. 

El Japón seguirá prestando toda la ayuda posible para 

que los refugiados y desplazados del mundo entero y sus 

países de acogida no caigan en el olvido.  

56. El Japón suscribe el Pacto Mundial sobre los 

Refugiados y será uno de los patrocinadores del segundo 

Foro Mundial sobre los Refugiados para contribuir a la 

consecución de los objetivos del Pacto, entre ellos 

reducir la carga de los países de acogida y ampliar las 

oportunidades de admisión de los refugiados en terceros 

países. Dados los problemas que siguen afectando al 

orden internacional, las personas que buscan seguridad, 

especialmente mujeres y niños, necesitan más ayuda de 

la comunidad internacional, y el papel del ACNUR es 

cada vez más importante.  

57. La Sra. Nabeta (Uganda) dice que su país acoge 

a un gran número de refugiados procedentes de países 

vecinos y es uno de los principales países de acogida de 

refugiados a nivel mundial, y su delegación agradece el 

apoyo y asistencia de las Naciones Unidas, los Estados 

Miembros y otros asociados para el desarrollo. Uganda 

sigue decidida a cumplir las responsabilidades y 

obligaciones que le incumben, en virtud del marco de 

respuesta integral para los refugiados, para afrontar la 

difícil situación de estas personas.  

58. La Unión Africana declaró 2019 Año Africano de 

los Refugiados, los Repatriados y los Desplazados 

Internos: Hacia Soluciones Duraderas a los 

Desplazamientos Forzados en África, y se comprometió 

a abordar las causas estructurales y fundamentales de 

los desplazamientos. Los dirigentes africanos se 

comprometieron a ejercer un liderazgo político audaz y 

eficaz para resolver los conflictos en el continente, 

adoptando políticas y estrategias que refuercen los 

sistemas y estructuras nacionales a fin de prevenir los 

conflictos y los desplazamientos y encontrar soluciones 

duraderas a los desplazamientos forzosos. La Unión 

Africana reconoció asimismo que los desastres 

naturales y el cambio climático pueden exacerbar los 

conflictos violentos existentes, amenazar el acceso a 

recursos vitales y afectar de manera desproporcionada a 

los más vulnerables, provocando desplazamientos, y 

pidió a sus Estados miembros que reforzaran las 

medidas para afrontar los efectos del cambio climático, 

la degradación ambiental y los desastres naturales, 

especialmente en las zonas afectadas por conflictos. 

Uganda colabora estrechamente con las Naciones 

Unidas y otros asociados para el desarrollo a fin de 

abordar las causas profundas de los desplazamientos y 

seguirá promoviendo la paz y la seguridad en la región. 

59. El Sr. Holovka (Serbia) dice que su país sigue 

siendo uno de los países con el mayor número de 

desplazados internos de Europa y es uno de los cinco 

países del mundo que vive inmerso en una crisis a causa 

del desplazamiento prolongado. A consecuencia de las 

guerras libradas en la década de 1990, más de medio 

millón de serbios se vieron obligados a huir o fueron 

expulsados de Croacia y Bosnia y Herzegovina, y Serbia 

procuró acogerlos, atenderlos y garantizarles unas 

condiciones adecuadas para que el regreso a sus hogares 

fuera sostenible, pese a la incomprensión y la falta de 

voluntad que han mostrado en ocasiones las demás 

partes implicadas. Serbia también lleva más de dos 

decenios lidiando con la cuestión de los 
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desplazamientos internos, ya que cientos de miles de 

personas se vieron obligadas a abandonar sus hogares 

en la provincia meridional de Kosovo y Metohija, y 

lamenta que no se hayan cumplido las condiciones para 

que el retorno sea sostenible. Transcurridos más de 20 

años, menos del 2 % de los desplazados internos 

lograron regresar a sus hogares en esa provincia 

meridional. A ese respecto, el Gobierno serbio espera que 

la Agenda de Acción sobre los Desplazamientos Internos 

del Secretario General contribuya a crear un marco para 

un nuevo enfoque que permita resolver la situación de los 

desplazamientos internos prolongados en Serbia, y apoya 

los tres objetivos de la Agenda de Acción.  

60. La delegación de Serbia toma nota de las cifras 

históricas de refugiados, solicitantes de asilo y 

desplazados internos en el mundo entero, que son una 

consecuencia devastadora de los problemas actuales que 

atraviesa el planeta. Serbia sigue comprometida a 

atender a los migrantes que se desplazan hacia otros 

países europeos y, desde 2015, han atravesado el país 

1,5 millones de migrantes, mientras que varios miles se 

alojan en estos momentos en centros de acogida. El 

Gobierno serbio también contribuye a los esfuerzos de 

socorro para los refugiados ucranianos y ha donado en 

total 3 millones de euros a esa causa, la mitad de los 

cuales se canaliza a través del ACNUR. Encontrar una 

solución permanente al problema de los 

desplazamientos forzosos es una medida que responde a 

los Objetivos de Desarrollo Sostenible, y Serbia es el 

primer país en incorporar a su marco legislativo el 

principio de no dejar a nadie atrás.  

61. La Sra. Bouzid (Marruecos) dice que la 

delegación argelina ha intentado una vez más 

instrumentalizar y politizar los debates de la Comisión 

para promover su sesgada agenda política sobre la 

cuestión del Sáhara marroquí. El Consejo de Seguridad 

aprobó recientemente una resolución que establece y 

consagra una vez más los únicos parámetros para 

resolver este contencioso regional, a saber, una solución 

política, realista, viable y sostenible basada en la 

avenencia, que es la encarnación misma de la iniciativa 

marroquí para la negociación de un estatuto de 

autonomía de la región del Sáhara. La resolución 

introduce, entre otras cosas, importantes novedades en 

lo que respecta a la inscripción y el censo de las 

poblaciones retenidas en los campamentos de Tinduf. 

En ese contexto, se insta a Argelia a que participe en las 

negociaciones y asuma sus responsabilidades como 

parte principal en el conflicto regional. Al contrario de 

lo que afirma Argelia erróneamente, la cuestión del 

Sáhara marroquí es una cuestión de integridad territorial 

y unidad nacional marroquíes.  

62. Argelia ha vuelto a contravenir de diversas 

maneras el derecho internacional y las convenciones de 

las Naciones Unidas. El reparto de la responsabilidad y 

la solidaridad van de la mano y, en ese sentido, hay que 

señalar que Argelia es responsable de que se cumplan 

las condiciones para inscribir a las personas retenidas en 

los campamentos de Tinduf. En todas sus resoluciones, 

el Consejo de Seguridad ha pedido una y otra vez a 

Argelia que permita al ACNUR realizar un censo de las 

personas que se encuentran en los campamentos, como 

dispone su mandato y se le permite hacer en otras partes 

del mundo. Marruecos denuncia enérgicamente la 

explotación e instrumentalización de las personas 

retenidas en los campamentos de Tinduf en aras de la 

agenda política argelina. Argelia tiene una 

responsabilidad jurídica, política y moral en el asunto, 

y pone en peligro la seguridad de Marruecos cuando 

instrumentaliza y militariza al pueblo saharaui, lo que 

lleva a Marruecos a preguntarse si la ayuda humanitaria 

se está utilizando para comprar armas. Un aspecto 

terrible de esa instrumentalización y militarización es el 

reclutamiento de niños soldados saharauis dentro de los 

campamentos. Marruecos seguirá trabajando sin descanso 

y ha inaugurado un centro internacional de investigación 

para prevenir el reclutamiento de niños soldados. 

63. Se ha demostrado la existencia de vínculos entre 

el Frente Popular para la Liberación de Saguía el-Hamra 

y de Río de Oro (Frente POLISARIO) y los grupos 

terroristas del Sahel, y se recuerda a la delegación 

argelina que un terrorista, miembro del Frente 

POLISARIO, vivió mucho tiempo en los campamentos 

de Tinduf. Además, Argelia y el Frente POLISARIO 

llevan casi cinco decenios malversando descaradamente 

la ayuda humanitaria internacional, como confirmaron 

la Oficina Europea de Lucha contra el Fraude (OLAF) 

y la Unión Europea. Las actitudes hacia los refugiados 

y habitantes de los campamentos de Tinduf deben servir 

de ejemplo para la región y reflejar su respeto por el 

derecho y los principios humanitarios.  

64. La Sra. Gómez Zepeda (Observadora de la 

Federación Internacional de Sociedades de la Cruz Roja 

y de la Media Luna Roja) dice que las Sociedades 

Nacionales de la Cruz Roja y de la Media Luna Roja 

tienen una posición única para llegar a los más 

vulnerables y prestan, año tras año, distintos servicios 

humanitarios a millones de personas en movimiento. El 

personal y los voluntarios de estas organizaciones 

ayudan a afrontar las barreras de la exclusión y la 

discriminación mediante un enfoque integral de acceso 

a alimentos, agua, vivienda, empleo, educación y 

servicios sanitarios y, de ese modo, promueven una 

mayor integración en las comunidades de acogida.  
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65. Ante el aumento de las necesidades humanitarias, 

es preciso garantizar un trato digno a todos los 

refugiados y desplazados, por lo que la Federación 

Internacional está ampliando las medidas en favor de las 

personas en movimiento. A ese respecto, hace un 

llamamiento a la comunidad internacional para que: 

garantice a todas las personas en movimiento el acceso 

a servicios fundamentales durante su migración, 

especialmente servicios médicos y de salud mental de 

calidad, así como acompañamiento psicosocial, 

servicios que también son esenciales para los 

trabajadores humanitarios de primera línea; brinde 

asistencia en efectivo ampliable y oportuna para 

permitir que las personas más vulnerables prioricen sus 

propias necesidades y facilitar la protección social, una 

integración más rápida, la actividad económica y el 

retorno voluntario; amplíe las medidas tempranas para 

reducir el riesgo de desastres, la adaptación 

climáticamente inteligente y las iniciativas que mejoren 

la resiliencia; y garantice la integración de los actores 

locales, incluidas las organizaciones dirigidas por 

refugiados y comunidades de acogida, que a menudo 

forman parte del equipo de respuesta inicial ante los 

desplazamientos de personas a gran escala. 

66. La Federación Internacional y el ACNUR llevan 

colaborando más de 50 años, y su memorando de 

entendimiento, que se renovó recientemente, sigue 

afirmando su alianza y su compromiso de impulsar el 

Pacto Mundial sobre los Refugiados. Es necesario que 

aumenten la solidaridad internacional y la ayuda 

humanitaria para tener plenamente en cuenta las 

necesidades, las capacidades, la vida y el sufrimiento de 

los refugiados y solicitantes de asilo. 

 

Declaraciones formuladas en ejercicio del derecho de 

respuesta 
 

67. El Sr. Kuzmenkov (Federación de Rusia) dice 

que, en su declaración, la representante de Ucrania ha 

preferido difundir desinformación y lanzar acusaciones 

contra la Federación de Rusia antes que hablar de cómo 

el régimen nacionalista de Kiev ayuda a los refugiados 

y desplazados. El régimen de Kiev ha adoptado una 

política cuyo objetivo es borrar la identidad rusa en 

Ucrania y, por consiguiente, no divulga información 

sobre la situación de las minorías. Según el censo 

nacional más reciente de Ucrania, realizado en 2001, el 

país cuenta con 8 millones de habitantes rusos y de 

habla rusa, aunque es probable que, al producirse el 

golpe de Estado en 2014, esa cifra fuera más elevada. 

Tras la guerra civil desatada por Kiev contra la 

población del sureste de Ucrania, 4,5 millones de 

refugiados abandonaron antiguas regiones de Ucrania y 

buscaron protección en territorios pertenecientes a 

Rusia. Se marcharon voluntariamente para evitar los 

constantes bombardeos y el trato denigrante que recibían. 

68. En su intervención, la representante ucraniana 

pidió el regreso de los niños de habla rusa a Ucrania, 

pero se olvidó de mencionar las leyes discriminatorias 

aprobadas por su país en materia de educación y uso del 

ucraniano como lengua oficial del Estado. Las escuelas 

de enseñanza en ruso desaparecieron en Ucrania en 

2020 y la enseñanza del ruso se eliminó por completo 

de los planes de estudio en septiembre de 2022, incluso 

como lengua extranjera optativa. Cualquier niño de 

habla rusa que regrese a Ucrania será sometido de hecho 

a una ucranización forzosa, lo que vulnera claramente 

las normas y requisitos relativos a la promoción y 

protección de los derechos humanos y los derechos de 

las minorías. 

69. La representante de Ucrania también afirmó 

incorrectamente que Rusia se ha entregado a una especie 

de “juegos del hambre”. La Federación de Rusia forma 

parte de la Iniciativa sobre el Transporte Seguro de 

Cereales y Productos Alimenticios desde los Puertos 

Ucranianos, pero una cantidad desproporcionada de los 

alimentos exportados desde Ucrania fueron a parar a 

varios países de la Unión Europea, mientras que los 

países en desarrollo solo recibieron el 3 % del total. 

Además, Ucrania utiliza buques civiles para cometer 

ataques terroristas con drones contra Sebastopol. 

Tampoco se puede tolerar que, según la información 

recabada por la Federación de Rusia, expertos británicos 

con base en el puerto de Ochakov ayudaran al régimen 

de Kiev a perpetrar esos ataques. 

70. En cuanto a las acusaciones de perseguir objetivos 

imperialistas, es indudable que la representante de 

Ucrania confunde a la Federación de Rusia con los 

Estados Unidos, que están ayudando al régimen de Kiev.  

71. El Sr. Sahraoui (Argelia) dice que las acusaciones 

formuladas por la representante de Marruecos, Potencia 

ocupante del Sáhara Occidental, son puras invenciones 

para justificar su postura ilegal e inmoral. El Sáhara 

Occidental figura como Territorio No Autónomo en el 

programa de la Comisión Política Especial y de 

Descolonización (Cuarta Comisión) de la Asamblea 

General. Se encomendó a la Misión de las Naciones 

Unidas para el Referéndum del Sáhara Occidental 

(MINURSO) que organizara un referéndum libre y 

transparente para que el pueblo del Sáhara Occidental 

pudiera ejercer su derecho a la libre determinación. La 

elaboración de un censo de los refugiados saharauis en 

el campamento de refugiados de Tinduf debe formar 

parte de ese esfuerzo más amplio y general, y no ser un 

mero ejercicio técnico. Teniendo en cuenta la aparente 

obsesión de la Potencia ocupante por el censo, Argelia 
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recuerda que el ACNUR llevó a cabo un recuento 

aproximado de la población cuando visitó los 

campamentos de Tinduf en 2017 para atender mejor las 

necesidades de sus habitantes.  

72. La delegación de Argelia rechaza categóricamente 

las acusaciones espurias de malversación de la ayuda 

humanitaria destinada a los refugiados saharauis. En 

2020, tras una investigación interna, el Comisario 

Europeo de Gestión de Crisis descartó la posibilidad de 

que se hubieran malversado fondos y confirmó que esa 

ayuda estaba sujeta a estricta supervisión y garantías 

para evitar su malversación. Es altamente improbable 

que los donantes vayan a guardar silencio sobre la 

malversación de la ayuda. Además, ningún informe de 

las Naciones Unidas aporta pruebas que corroboren 

tales acusaciones.  

73. En cuanto a la supuesta utilización por saharauis 

de vehículos aéreos no tripulados, la Potencia ocupante, 

no satisfecha con el espectáculo que ofreció su 

Representante Permanente después de que el Consejo de 

Seguridad renovara el mandato de la MINURSO, 

decidió exponer sus mentiras ante la Comisión, 

ignorando el contenido del informe del Secretario 

General al Consejo de Seguridad. En ese informe, el 

Secretario General confirmaba que fue el Real Ejército 

de Marruecos, y no los saharauis, el que causó la muerte 

de civiles utilizando vehículos aéreos no tripulados. En 

cuanto a los presuntos vínculos entre el Frente 

POLISARIO y algunas organizaciones terroristas, 

podría decirse que el propio Marruecos es uno de los 

principales Estados patrocinadores del terrorismo, si el 

criterio aplicado fuera la pertenencia individual de sus 

ciudadanos a organizaciones terroristas, dado el gran 

número de marroquíes en las filas del Dáesh. Para 

terminar, el orador reitera que la cuestión del Sáhara 

Occidental es una cuestión de descolonización que solo 

se puede resolver celebrando un referéndum libre, justo 

y transparente que permita al pueblo del Territorio 

ejercer su derecho a la libre determinación. 

74. La Sra. Bouzid (Marruecos) dice que Argelia trata 

de hacerse pasar por un actor responsable en las 

iniciativas humanitarias, pero la realidad es muy 

diferente. Argelia no acogió a las poblaciones en los 

campamentos de Tinduf, sino que las retiene allí contra 

su voluntad, sin proteger sus derechos. Esos derechos se 

vulneran impunemente a diario. Argelia no brinda ayuda 

humanitaria a esas poblaciones, sino que las priva de 

ella malversándola con la complicidad de los dirigentes 

del Frente POLISARIO. De hecho, Argelia vulneró el 

derecho internacional humanitario, la Convención sobre 

el Estatuto de los Refugiados y, desde 2011, las 

resoluciones del Consejo de Seguridad al privar a las 

personas que viven en los campamentos de Tinduf de su 

derecho fundamental a ser inscritas y censadas por el 

ACNUR, y les impide tomar sus propias decisiones y 

encontrar una solución sostenible.  

75. Los informes de la OLAF, la Unión Europea y el 

ACNUR documentaron la vergonzosa malversación de 

fondos humanitarios durante casi cinco decenios. Con la 

participación y el beneplácito de Argelia, grupos 

armados separatistas reclutaron por la fuerza a niños en 

los campamentos de Tinduf, a quienes Argelia priva de 

sus derechos, vulnerando la Convención sobre los 

Derechos del Niño y el Protocolo Facultativo de la 

Convención sobre los Derechos del Niño relativo a la 

participación de niños en los conflictos armados, en los 

que Argelia es Estado parte. Estas graves violaciones 

del derecho internacional son inaceptables y constituyen 

crímenes de lesa humanidad y crímenes de guerra, 

según el Estatuto de Roma de la Corte Penal 

Internacional. Esa información figura en varios informes 

y va acompañada de pruebas fotográficas. El Frente 

POLISARIO adoctrina ideológicamente a los niños en 

los campamentos de Tinduf y los separa de sus familias.  

76. Argelia afirma ser un mero observador en el 

Sáhara marroquí, pero su delegación debe indicar qué 

país acoge al Frente POLISARIO en su territorio y lo 

financia desde hace más de 50 años, mantiene como 

rehenes a quienes viven en los campamentos de Tinduf, 

financia y asesora al Frente POLISARIO, dedica todos 

sus esfuerzos diplomáticos a la cuestión del Sáhara 

marroquí y es el único que ha roto relaciones con otros 

países solo por apoyar la iniciativa de autonomía. Los 

informes de las Naciones Unidas y las resoluciones 

tanto de la Asamblea General como del Consejo de 

Seguridad se han referido a la responsabilidad de 

Argelia, que debe responder a las preguntas, destapar la 

verdad y revelar sus intenciones. Hay que permitir que 

el ACNUR inscriba a los refugiados para determinar con 

exactitud cuántas personas viven en los campamentos y 

garantizar que llegue ayuda humanitaria adecuada a 

quienes la necesitan.  

77. El Sr. Sahraoui (Argelia) dice que la 

representante de Marruecos insiste en proferir 

falsedades incoherentes. Si, como acaba de afirmar, 

Argelia financia al Frente POLISARIO, ¿por qué iba a 

robar la ayuda humanitaria? La delegación de Argelia 

no comprende la obsesión de la delegación de 

Marruecos por elaborar un censo de la población de los 

campamentos. Tras la visita del ACNUR en 2017, 

cuando se realizó un recuento de la población, el 

Consejo de Seguridad pidió en su resolución 

2351 (2017) que se destinara más ayuda internacional al 

pueblo saharaui, llamamiento al que respondió el 

Programa Mundial de Alimentos. Cualquier 

organización que desee visitar los campamentos puede 

https://undocs.org/es/S/RES/2351(2017)
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hacerlo sin que las autoridades argelinas interfieran en 

ningún momento. Por el contrario, son las autoridades 

marroquíes las que, como corresponde a una Potencia 

ocupante, impidieron al Enviado Personal del Secretario 

General para el Sáhara Occidental y otras personas que 

visitaran el Territorio o se reunieran con representantes 

de la sociedad civil saharaui. 

78. Las afirmaciones de que se recluta a niños 

soldados en los campamentos de refugiados de Tinduf 

son delirantes. En enero de 2022, el propio 

representante del Secretario General negó que existiera 

ninguna actividad relacionada con niños soldados en los 

campamentos, un fenómeno que no se ha documentado 

en ningún informe de las Naciones Unidas. Al alegar lo 

contrario, la representante de Marruecos está acusando 

de hecho no solo a Argelia, sino a toda la Organización, 

de encubrir dicha actividad. Por último, la presencia de 

saharauis en Argelia no es más que el resultado de la 

ocupación de tierras saharauis por Marruecos; Argelia 

no detiene a nadie. El hecho de que los informes de las 

Naciones Unidas se publiquen impide en última 

instancia que se fabriquen tales mentiras. 

79. La Sra. Bouzid (Marruecos) dice que las 

resoluciones aprobadas por el Consejo de Seguridad, la 

Unión Europea, el Programa Mundial de Alimentos y la 

OLAF confirman que la cuestión del recuento de la 

población en los campamentos de refugiados de Tinduf 

está politizada y que Argelia, como país de acogida, se 

niega una y otra vez a permitir que el ACNUR elabore 

un censo completo de la población de los campamentos. 

Obtener un recuento exacto de esa población es una 

condición legítima y práctica que va ligada a la entrega 

de ayuda humanitaria. 

80. En cuanto a las acusaciones de que Marruecos está 

publicando fotos de un fenómeno inexistente como el de 

los niños soldados, la oradora recuerda que varios altos 

funcionarios de las Naciones Unidas afirmaron que las 

fotos en cuestión se habían tomado efectivamente en los 

campamentos de Tinduf (Argelia) y que, en su opinión, 

no estaban manipuladas. De hecho, se sigue reclutando 

a niños soldados en Argelia. 

Se levanta la sesión a las 12.15 horas. 

 


